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El totarreu les oques tenen bee

NEU a Madrid, a Xauxa o al Purgatori,
comediants de Catalunya, si creieu que
som ingrats a casa vostra Pero pretendre
que només entre nosaltres se fa el buit als

artistes i declamar aixo, vinga o no vinga a tom, e

temerari i de mal gust.

La raça deis rnenyspreuadors no es acabada Pel
nostres escenaris s'escolta encara, tot sovint, aquel
«me'n vaig!» fatidic que un dia fou fatrós. Cal no

consentir-lo més. fa prou rebaixement, ja prou pa
ciencia, ja massa tolerancia.

Vesten si't sembla, actriu; venten si vols, actor; pe
ro no'n llueixis el propósit com un mé it o gracia per

sonal. I, sobretot, al explicar-lo, no parlis de injusti
cies que t'han fet ni presentis Madrid o les Améri
ques com terra de promissió Aqui i a totarréu les
oques tenen bec i certs personatges tiren coces.

Aqui i a totarréu se troben obstacles i inconvenients
i Ruar, i competencia i les males passions se crien i
compegen

Exemples? Ne tenim dos a ma, pero rnolt saborosos,
i no sabem resistir-nos a oferir•ne al lector llissó
substancia.

***
Primer cás: la Montserrat Faura de Garcia va a

Madrid.

Divinament. Magnific. La Faura no perdia ocasió
de cantar les exel-lencies de la cort. Allo fóra arri

bar i moldre, bufar i ter ampolles, voler es poder.
No com a Barcelona, on cada pas costa mitja vida i
per cada amic sospitós se troben cent enemics mor

tals Doncs prou Teatre Catalá i cap al «Cervantes>
falta gent a conquistar Espanya!

Ja hi som jals hi tenim. Debuta la Montserrat Fau
ra de Garcia amb Los Hugonotes den Miguel Echega
rai. No fou un éxit. La sensible noticia es comunicada
a Barcelona, pel corresponsal «Raimond» de El Tea

tte Catald i el corresponsal «Tanotb deLA ESCENA CA

TALANA 1, confirmant el fet, vé que se sab dessegui
da que la Faura de García torna a Catalunya.

Doncs arriba la Faura. I una de les primeres pro

videncies que prén, es desmentir al bo den «Raimond»
—i, de retop, al honradissim «Janot> —en un cornunicat
que publica El 7eatre Catala de la setmana passada.

Desmentir-los hem dit? Escolteu, escolteu en quina
forma:

«En primer lloc, el públic va protestar-me? No.»
Mira que tal! Quf parla de protestes? Aleshores

acusaríem fratás complet i no la manca d'éxit de que

ens féiem ressó.

«Vaig tenir d'ell—segueix l'actriu, ni una petita
mostra de desagrado durant la representació? Cap,
molt al contrari—ho volem creure,—puix que al final
del primer acte, que'l fineix la caracteristica, quin
paper jo interpretava, van fer ai.xecar el teló.»

Aixecar el teló? i a Madrid? la es prou victoria. Oh
noble orgulll .. I deis telons i telonets que nosaltres
aixecávem, infinites vegades, quan ella treballava a

Barcelona, no se'n recorda la Faura? No valiett la
pena, també, de senyalar-se amb pedra blanca?

«Si he retornat a Barcelona, consti que no porto,
artisticament, cap desengany» Molt bel I's queixen,
aquets senyors de tan bon acontentar, del primer re

gateig de un crític nostre?
«Aquest el tindria —el desengany,—si m'haguessin

deixat defensar amb el meu treball i amb tots els
meus esforços no m'hagués donat els resultats per mi
esperats, pero com siga que, -

ara vé '1 bo —per raons

que desconec, «la empresa no'nn dret de de
mostrar lo que ja podia fer» com que, primer que ar

tista, soc digna, «vaig retirar-me,» portant sois la
amargor de «no haver trobat l'apoi que's necessita>
quan un se sent arnb f orces per lluitar.>

Ah, de manera que no va trobar l'apoi que espe•
rançava? De manera que, també a Madrid, fan el
bait, hi ha envegetes i obstacles i enemics? De ma

nera que no tot lo dolent es en «aquest Barcelona?»
Ja ho sabíem Ja ho déiem. Ho repitim avui. Amb

la convicció més ferma,—amb tot,—de que les nos

tres paraules serin prédica en desert i que caldrán
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altres tristíssims experiments perque els comediants

de Catalunya se'n convencin.

***

I vagi el darrer cás lamentable deis dos que propo

sávem: la Marguerida Xirgu de Arnall va a les Amé

riques.
A les Amériques? Xauxa, Xauxa set vegades! Pú

blic sincer i entusiasta, critica imparcial, Pesos a dojo!

Airrí imaginen les Arnériques alguns artistes cata

lans Sí, sí, tirem floretes! Doncs, saben com preparen

el ter, eno, a la Xirgu, certs periódics d'aquella barria

da? Calumniant, fent brometa, regatej-nt-li méríts ja

abans d'haver-la vista. Fent-li pagar molt cara la

propaganda que fa'l seu empresari, Teatros t Artistas

que'ns ha caigut a les mana (corresponent al 31 de

Desernbre de l'any passat) publica'l retrat de la Xir

gu en Salomé. I l'acompanya, com qui no hi toca, a

estil de contrapes, del següent comentan i en realitat

fastigós:
clie aquí el retrato de la senorita Xirgu, en Salo

mé. ?Hay alguien á quien convenza? No es cierto que

estamos en presencia de una coupletista de esas que

dicen bailar danzas orientales? Ciertamente no sabe

mos qué arreglo de So/omé será ese, pero desde luego
que ni en ese rostro ni en esos ojos se refleja el espi

ritu bárbaro, oriental y lujuriante de la intensa he

roina de Wilde. No; esa mujer no pondrá besos en los

muertos labios de San luan Ese peinadillo burgués

la condena. Ese atavío, fuera de la época y de cómo

la sintió el poeta, la delatan.

»Y conste que no queremos mal á nadie, pero en

tre tanta miel bien viene una gotita de hiel.»

Aixi proben, els sud-americans, de rebaixarelogis,
d'amargar il-lusions, d'acobardir un' artista ja abans

de son debut! I tenen el cinisme de confessar-ho,

tranquils i riallers, com si fecin una acció de les més

ustesl
Que no tota la premsa ni tota la gent d'allá son de

aquesta mena? No'n duptem Penó tampoc podrá dir

se que a Catalunya siguin majoria els mancats de

vergonya.
Aquí i a totarréu, — repetim el concepte, —hi ha

espines entre flors. Aqui i a totarréu—dig-uem-ho
ciar—les oques tener' bec i certs personatges tiren

coces...

No 9blidem la sentencia.

De Paris estant

El !catre patribtia.—b'ernbuscade, a la «Cornedie Françai

se.»—IIrdors belles.—Sylla a l'«Odeón.»—On ne peut ja

mais al «Cealre des Arts.»

El teatre francés está, actual

ment, en plena febre de producció
i la temporada teatral a Paris, bat

el seu plé, de manera que més que
dificil, seria impossible, fins per el
cronista més llest, poder parlar de

totes les obres darrerament estre

nades.
Entre tantes produccions n'hi ha

unes guantes que podrien esser

clasificades dintre el nom de teatre

patriótic. Sembla, efectivament,
que'ls francesos s'hagin proposat

fer patria des de el marc del teatre.

El teatre, síntesi de totes les virtuts, picota de tots

els vicis i passions, encarnació de la realitat i temple
de l'idea, no pot de cap manera rebutjar el sentiment

de patria, ja que com manifestació de l'art té d'enal

tir-la, peró d'aix6 a fer servir l'escena i l'art dramátic
com una tribuna pública plena de parcialitat, Per

predicar-hi odis i anatemes contra un'altra patria,
per avivar odis de races i originar provocacions ri

dícules, es infantívol i tartarinesc.

La primera d'aquestes obres, un éxit de galeria ,

fou Czar de franfazse i va esser estrenada fa poc a

l'Ambigú. Faig considerar-ho tan superflu i tan banal,

que ni vaig dir-ne rés, pero la serie d'aquesta mena

d'obres va continuar-se al teatre Rejane amb Alsace

i ara darrerament al teatre Sarah Bernhardt amb

Servtr de Mr Lavedan.
Ctzur de françalse, obra treta d'una novela vulgar

de folletí, es un melodrama plé d'intrigues d'espies,
de secrets de guerra, de traicions i destinada, natu

ralment, contra els alemanys.
L'any 70 —diu un personatge dirigint-se a n'aquets

—vareu poder guanyar, peró ara estem ben preparats.
I esclata una °vació, frenética i delirant. Ningú

del públic te prou serenitat per fer -se el raonament

de que des de l'escena no's derrota pas l'enemic.
D'Alsacr ja se n'ha parlat desde LA ESCENA CA

TALANA. Porta el mateix sagen peró es rnés literaria,
té més intensitat i fins seria un bon drama si la feble

sa, en aquest cas, del patriotisme - del chauvinisme,
millor dit—no sobrepugés a l'acció de l'obra.

Ser , obra menys cridanera, d'un autor forga res

pectable, ha vingut a fer el triptic del teatre patriótic
que acaba de néixer amb la virulencia d'un floronco

Son obres que interessen sols als francesos i per

els francesos han sigut escrites. Aquesta es l'equivo
cació de llurs autors, escriure obres per un públic
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determinat amb una tendencia i finalitat, que sola
ment pot trobar acullida en aquest públic qu'ells
saven.

La crítica de Paris, potser per consideració als au

tors, ha tractat, en general, aquestes obres, amb
massa benevolenga i aixó es una altra feblesa patrió
tica que no deuria tenir la critica.

Aquests son els comentaris que m'ha sugerit la tri

logía de azur de française, Aisace i Servir.

- L'estrena de L'Embuscade a la «Comedie Fran

çaise» ha sigut una desil-lusió per els amics i admi

radors de Mr. Kistemaeckers.
El protagonista es uu pobre bort, l'acció molt gas

tada i els personatges falsos i convencionals. No es

obra per la «Comedie Fra.ngaise», va dir el critic del

Yournal i l'endemá l'autor li enviava els padrins.
Un cas idéntic va produir-se quan un altre crític va

atrevir-se a dir qu' illsa‘e era una obra inoportuna i

chauzizntsta. Decididament estén] en época d'ardors

bélics.

—Seguint la llista d'estrenes arribem a Sylla es

trenada a l'Odeón. Mr. Alfred Mortier, l'autor, no'ns
ofereix solsament un retrat acabat del dictador roma,
sinó que veiem la tendresa i la revoIta de son fill

Faustus, la duplicitat de Catilina, l'eloqüent ambició

de Ciceró i l'intel-ligencia noble de l'actor Roscius,
tots aquets personatges son dibuixats amb precissió i

l'obra forma, en conjunt, un quadro de la vida politi
ca de Roma.

L'intriga amorosa té menys interés. L'amor uneix

Fulvia, la fila d'Ofella, a Faustus, el fill de Sylla.
Pero Sylla deu castigar a Ofella perque l'ha deso

beit. Per salvar el seu pare, Fulvia arenga al poble
i l'incita a la acció revolucionaria. Fulvia arriba, en

un moment, fins a la cambra aon Sylla s'entrega als

plaers i vol assasinar-lo, pero, en realitat, mata a

l'actor Roscius que per una combinació havia pres els

vestits i l'actitut de Sylla. La tregedia s'acaba per la

mort d'Ofella i de Faustus. Davant del cadavre del

seu fill, Sylla renuncia al poder.
Aquesta tragedia arriba a la vehemencia i a la

brutalitat i no sembla mai un lleuger exercici litera

ri. Mr Mortier se val d'aquesta acció per dir-nos els

seus sentiments i les seves idees, com Corneille, Ra

cine i Voltaire.
Mr. Desjardins ens ha donat una bella imatge de

Sy ha.
En l'obra hi ha sois una dona, Fulvia. Mlle. Gilda

hi ha estat hermosa, sincera i trágica.

—Al «Teatre des Arts» una obra divertida, On ne

peut jamals dtte, de M. Bernard Shaw, un autor an

glés que s'ha obert pas duna manera rápida, original
i admirable.

Algún critic ja ha dit d'ell que es el Moliére del si

gle xx. Aquesta frase ha produit rebombori i pro

testa.

—Aixó no es veritat, diuen uns.

—Aixó no será mai, diuen els altres, Show no té

rés den Moliére.
1 el públic que no més sent els noms de Moliére i
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de Shaw, amics i enemics d'aquesta cornparació aju
den a fer reclame a l'obra.

Els que tiren pedres contra el monurnent de Shaw,
no's donen compte qu'en realitat no fan més qu'aixe
car-lo. Certament, Bernard Shaw-com Oscar Wil
de - considera l'escandol com un gran medi de propa
ganda.

Peró poc importa si l'autor anglés es o no el Molie

re del sigle xx; ningú sab lo que escriuría Moliére
en els nostres ternps i si hagués nascut a l'Inglaterra.

On ne peut jamais dtre, tracta una qüestié delicada:
la qüestió de la familia.

Aixts com Pel de panotxa en un moment candorós
diu alló de: «no tothom ne pot ser d'orfe», en la pe
ssa de Shaw un personatge que's creia també orfe,
reproba cruament a un amic seu l'haver-li fet conéi

xer al seu pare.
- Estem aquí - diu - en presencia d'uns infants que

com orfes gosen d'una pau i d'una llibertat indescrip
tible i ara volen introduir en la nostra parentela més

íntima un home que no coneixem.
I aixó solament, pot explicar les protestes d'una

part del públic que no té el gust de l'humor.

Uns s'ho prenen en serio i altresriuen.

Als fills, obeint a la veu de la sang, acaben per

abrassar a l'intrús, al pare, que acaba per cambiar

l'educació i la manera d'esser deis seus fills, amb

gran sentiment per part d'aquets per que el seu pare

queda sempre un home nou, desconegut, crudel

qu'han de tolerar, obeir i respectar perque es pare.

Adeu la pau, la llivertad i l'alegria dels orfes Ara

tenen pare.
No's pot negar que l'obra es excentricament origi

nal i sota lacapa de l'humorisme s'hi amaga una iro

nia punyent i una filosofía amarga, discutible com

tota filosofía.
MILIU

b'última jornada
Perdut per l'infinita carretera,

un pobre vell camina lentament:

talment com si tos l'ombra missatgera

de l'espantosa mort qui va a ponent.

Cap cot i enIld sense mirar enrera,

camina trist, tot sol, inconcientment...

perdut per l'infinita carretera

sota d'un cel de toc, d'un cel rogent...

II endemi, quan ja aclareix l'aubada

i el sol ixent desperta l'aucellada,
sobre les tulles mortes per tot

horriblement la boca esbadellada,
oberta i vidriosa la mirada,
el pobre vell jau tret, tot arraulitl

Joule FICUERAS S.

MI
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Públie mainifest del

SINDICAT D'AUTORS DRAMATICS CATALIANS

OVAMENT la dignitat deis autors

dramátics catalans ha sigut afron

tadá i escarnida en dues de llurs

més vistentes personalitats, per aquell impo
pularíssim empresari les intemperancies del

qual produiren, no fa gaire més d'un any, la

solidaritat artística i l'agermanament de tots

els escriptors que's consagren a Catalunya,
amb patriótic entusiasme i amb sacrifisi gai
rabé heróic, al conreu de la literatura es

cénica.
Emancipa Es i tot del domini d'aquel] que

anys i anys monopolitzá inconsideradament

en profit d'egoistes interessos un patrimoni
qu'era de tots, els autors con tinuen encara so

frint, sinó els efectes d'una rebaixadora dicta

dura, de la qual ja n'están sortosament des

Iliurats per sempre més, els esqiiitxos del vení

d'un despitid'un odi generats per la impoten
cia i per un esperit de baixa venjança.

La premsa d' informació de la ciutat ha

ressenyat ja els fets que motiven les anteriors

alusions i la redacció del present manifest.

No hem d'insistir, dones, en retreure aquí
tan poc edificants histories; i fins la nostra

protesta s'hauría limitat a un particular des

agravi als autors ofesos, a una manifestació

de senzill companyerisme, sense trascen

dencies fóra de la nostra col-lectivitat, si la

grollería de que han sigut objecte per part de

l'empresari del Teatre Principal d'aquesta
ciutat, els senyors Don Angel Guimerá i Don

Apeles Mestres, per la circumstancia especial
•de retopar en una aCtriu forastera de tan glo

riosos prestigis com la senyora Italia Vitalia

ni, no convertís lo que no hauría passat de

ser una qüestió corporativa en un verdader

cas de dignitat ciutadana.

Aquets son els termes que donen real gra

vetat a la qüestió: una artista exel-lentIssima,

forastera—titol que per si sol es prou per a

ter-la mereixedora de la més esquisida corte

sía—en les afeccions de la qua] hi té lloc pre

eminent l'amor que sent per la nostra Barce

lona i la consideració que li mereixen les

produccions de la nostra dramática nacional,

que, esmaltades amb el seulart admirable ha

donat a conéixer arreu del mon; s'ha Ivist vi

6

olentment impedida de retre a Part catalá

Phomenatge del seu talen t meravellós, s'ha

hagut d'enterar d'una pila de miseries nos

tres; se l'ha posada en el cas d'ha ver de so

frir l'afront i el desaire del refús incivil d'una

galantería amb que volia afalagar-nos; ha ha

gut d'heure esment de la dissort que pesa

sobre el nostre tea tre que purga actualment

antigues culpes de les quals n'es principal
ment responsable aquel] home funest que

encara tracta d'exposar-lo a noves igno
minies.

Més que l'escarni fet a la nostra dignitat
corporativa, més que'l dolor de la nova ferida

oberta en el nostre amor propi, els autors

sentim en Pánima l'agravi inferit a la egregia
actriu italiana i la ofensa feta al bon nom i a

la cultura de Barcelona.

I es d'aixó de lo que principalment protesta
el Sindicat d'Autors Dramátics Catalans, i es

per aixó que al adreçar aquest públic desagra
vi als senyors Guimerá i Apeles Mestres 11-

lustres capdevanters seus, tracta, al mateix

temps, de justificar se davant de la senyora

Vitaliani, deis seus dignes companys, i de la

opinió catalana, condemnant solemnement

la incalificable conducta del empresari del

Teatre Principal.
Peró Pactitut del Sindicat d'Autors Drarná

tics Catalans, no pot ni deu limitar-se aqui.

El Sindicat té`l dever de prevenir la reproduc
ció de semblants vergonyes que tan oberta

men t conspiren contra la justa nomenada que

d3 culta, cortés i hospitalaria es té feta la nos.

tra ciutat, i es an aquest objecte qu'aconsella i

recomana a les companyíes foeasteres, que en

tant i men tres estigui el Tea tre Principal en

les barroeres mans que'l malmeneri,s` abstin

guin en absolut d'empendre cap negociació
per actuar-hi, en la forma que fos. si no voten

sofrir, traduides en la més espaventable des

t'eta económica, les consequencies de la im

popularitat que estigma tisa la ge?tió del seu

actual empresari i del buit amb que'l pÚblic
culte correspón al seu desastrat comporta

ment.

Per la Junta Genaral del Sindieat d'Autora DramáticaCatalana.

LA JUNTA DIRECTIVA
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ELDORA DO

Foren uns ternps—no massa lluny encara,—que els

drames eren clíniques, cátedres ambulants les come

dies i les taules, tauletes de disecció. Els autors dra
matics, aleshores, enlloc de llegir elsclássics, estudia
ven cursos de medicina comparada i substituiren els
héroes per malalts. A l'alçar-se el teló ja s'esperaya,
darrera de cada bastidor, un cardiac awint de fer des
gracies.

En Obscuro dominio ens compareix un manicomi sen

se atenuants i en plena efervescencia. Allí crits, allá
planys i repic s de campana i camises de forç a en pers

pectiya. La primera impressió, inquietadora, aguda,
va creixent per moments i ens fa seus 1 domina. Si fó

ssim aprensius, tremolariem; si al entrar al teatre pa

tíssim de manies, sortirIem amb deries complicades...
A ixí se fa l'elogi d'aquets drames. Reconeguent-ne

la eficacia patalógica i el dó que tenen de malmetre
els nervis. El Obscuro dominio de l'Arquitas Valente,
autor italiá, deixará satisfets als partidaris de passar se

una nit amb l'ar/ al cor.

Ireagineu un borne reposat i seré que's torna boig de

tant tractar amb bojos. Diu que un boig ne fa cent.

L'adagi ho canta. Doncs en el drama aquest la cosa

es a l'inversa; cent bojos fan un boig. Sulti sentencia

i piadosa, comparant-la amb l'anterior. Mes, de totes

maneres, neguitós esperiment que'ns fa posar els ca

bells de punta...
Cal afegir que l'obra es ben escrita, amb trucs de

molt efecte i coneixement deis recursos teatrals? No

serem deis que ho duptin. Des del moment que'l dra

ma ens sugestiona, ha de ser planejat amb enginy i re

solt amb gran traga. De lo contrari, ens farien somriure

tantes conaplicacions i acabaria en rialles la tragedia.
Perxt• dol, doblement, que un autor perdi el temps

fent-nos perdre la calma per a trobar, al cap d'avall,

una frisosa nit d'insomni. Ben portada, ja ho cree; pe

ro sempre de bon estalviar. Car no-es missió de l'art

---ni va enlloc, per més senyes,— rnartiritzar el públic

amb uns quants coneixernents de medicina que's tin

guin, barrejats amb l'habilitat que's posseeixi per a

combinar comedies.
En Tallaví revelant-nos, una vegada mes, ses con

dicions extepcionals. Durant el primer acte, es un pro

digi de naturalitat. Mes ja insinua, amb molt talent,

l'obscur dominz que l'acaba. La gran escena del segón

acte, que té amb la pobra malalta, ens feu sentir una

fonda esgarrifanga. I al esclatar, finalment, boig entre

bojos, una ovació de les més entusiastes corona son

treball. En Tallaví en Obscuro dominio es el mateix ar

tista eminentíssirn que sens mostrá en Espectres. Cal

vettre'l en ambdugues obres.

La senyora Delgado Caro el secunda amb acert. I

aixi els altres artistes de la companyia, tots disciplinats

i correctes sota la má de una intel-ligent direcció es

cénica.

ROMEA

Dissabte tingué lloc el benefici de la distingida da

ma joya Isabel G. Xiíra amb la reproducció de la co

media deis germans Quintero Las de Caza.

Son unes gracioses escenes quasi bé de sainete peró

la majoria planegades amb enginy i resoltes amb aque

lla cultura, discreció i equilibri que el., Quintero no

abandonen mai. Acás sobri, en Las de Caza, aquell

episodi de la cacera den «Pepin Castrolejo.» A qui la

bonhomia de <Don Segismundo, claudica i conse

gueix, amb males arts i pitjor llei, els seus honrats pro

pósits. Llástima de tara, Liueins fa posar desagrada
blement seriosos, entre tal devassall de delicioses i ben

intencionades picardiesl
A més de la beneficiada, que interpretá molt bé la

tIVIarucha, se distingiren en aquesta comedia les se

nyores Abadia, Hurtado i Martinez i els senyors La

rra, Pacheco, Torres i Sanchez.

—Per avui está anunciat el benefici del popular Ma

rián de Larra arnb les comedies La Careta verde, dos

actes den Ramos Carrión, i El Capitán Marin, tres ac

tes, «escrita» segons el s programes, per Don Eusebi

Blasco. Peró ens consta que aquest Cap:tan es d'ori

gen francés d'on el tragué en Ferrer i Codina per a «es

criure» els cseus» Toreros d'hivern.

ESPANYOL

Una vella obra italiana—traduida aqui, arranjada
ença, amplificada més enllá.,—ha seryit de patró i mo

del a La Roma de Nerón que representa amb bon éxit

aquesta companyia. Més que reconstrucció histórica,

es obra d'espectacle•, ans que un Nerón literari, es un

Nerón sensacional. No's pretén cridar l'atenció de una

minoria intel-ligent, sinó dirigir-se al grós públic i in

teressar-lo amb el drama complicat. Reconeguem, amb

tot, que els episodis que's presenten son triats amb re

latiu bon gust i el conjunt no deixa de revelar-nos tra

ça i coneixement deis ressorts teatrals.

Una excel-lent presentació—en decorat i indumenta

ria,— acaba de despertar la curiositat per La Roma de

Nerón. I apuntarem encara, en el capítol d'elogis, la

bona voluntat i acert amb que tota la companyia in

terpreta aquest drama. Farern menció especial de Don

Ricardo Calvo que fou aplaudídissim, no sois com ac

tor de mérit, sinó com a director d'escena d'excepcio

nals qualitats.
El jove escenógraf senyor fimenez Solá, fou cridat

en escena. La bona impressió que produeixen ses de

coracions den estimular-lo a seguir treballant amb el

mateix entusiasme.
En resum; un espectacle culte i distingit i. donades

les circumstancies del teatre en que té lloc, molt digne

de recomanar-se a la imitació de empresaris semblants.

Car no tot han de ser, al Paral-lel, sang-i-fetges i trai

dors de trascantó o sicalipsis i atraccions a ala orden

del dia»
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Joventut Republicana Radical

(Sant Andreu)
Diumerage, després d'un drama casta

Ilá, la pan t rnés jove de la companyia re

presenta l'obra de l'Iglesias Joventut. Hi
prengueren part la senyoreta Vallespi, la
senyora Montal i'ls senyors Galicia, A

lier, Hugas, 011é i Ramon.

La Llum Andreuenca

(Sant Andreu)
L'Agrupació de l'entitat posi en esce

na el drama de l'Iglesias Les Garces ii
sainet Celos de un reí.

Ambdues toren excel-lentment exe

catades i per lo tant molt aplaudides.
Elsinterprets foren la senyoreta Valles
pi i les senyores Monta! i Bonet Pls ae

nyors Moran ta, Corbera, Bigorra, Buyo,
Nonell, Estruga, Giman, Molina,

Rodriguez i Comas.

Elenc Artistic

Baix la dilaceró del senyor Berenguer
s'hi representa amb rota riquesa i pro
pietat l'obra pepescador a S.nt.

En l'execució hem de ter ressaltar els
mérits deis senyors Julia, Sabes, Folch,
Estrada, Anults, Arnat, Bauza, Suriol i

Lindó. La nombrosa concurrencia que
omplia de gom a gona Pespaiós teatre

aorta satisteta de la festa.

Niu Guerrer.

Dirigida pels senyors Torelló i Vila se

representa la traducció catalana Sher

loc Holmes, Iluintae principalment la

notable actriu senyora Panadés i el se

nyor Vita. El senyor Torelló eslava

molt insegur del seu paper, cosa quens
estranyá donades les bones condicions
d'aquest actor estudios i conscient. Aju
daren a la bona armonía deis conjunts
els seuyors Marti, Ferrándiz, Ventura,
Farreo, Piqué, Maxenc i Prous. La pre
sentació, tractant-se d'un local modas!,
forga aceptable i mereixedora de nostre

imparcial elogi.

Lluisos de Betlhém

Sens comunica que per Pascua co

mengará la temporada teatral amb un

elenc dramátic notable i essent dinigit
per un vell aficionat i con&xedor de

teatre.

Tarnbé sabem que les obres que's po
sarán en escena serán escullides dintre

aquest genre, deixant excluit tot lo ba
rruer i ridícol.

Centre Nacionalista Republicá
(Gracia)

Amb la traducció catalana de Lo Diner;
e quadro dramátic d'aquesta societat lo
gra fer passar un bon rato a la concu

rrencia que freqfienta aquestes funcions
teatrals. En la interpretació se porta rna

ravellosament la cada dia rnés notable

dama jove senyoreta Boca; esent rnolt

ben ajudada en son comés per els se

nyors Avifío, Sala, Rodrigo, Martell i
Casadesús.

La Marguerida (Gracia)
El passat diumenge Pagrupació «Ta

ha jove> posa en escena el drama De pe
cadora Sane. En la in terpretació del ma

tela hi preugueren part els senyors Ca

rratalá, Fornaguera, Talón; Anjelats, Ma
ten i Lopez, els quals demostraren no

estar prou possesionats deis respectius
papers per quin motiu l'obra en con

junt s'hen resentí bon xic. La direcció a

cárrec den Pere Calveras.

La Filantrópica (Gracia)
En aquesta important societat el diu

menge últim, baix la direcció de en Jo
sep Xuclá, representaren el drama tra

duit a nostre Ilengüa per en Vallési Ribó.

L'Honor, el qual obtingué una regular
interpretació per les senyores Casases i

Farrán, senyoreta Capdevila i senyors

Xuclá, (gerrná) Serré, Tarín, Matamoros,
Gascón.

La direcció i presentació, aceptables.

Casa del Poble

La companyío d'aficionats Claramunt
Devenat ha representat, arnb bon éxit,
el drama den Guimeaá La Reina joya.

També ha sigut posoda en escena, ob
tenint rnolt bona exectició, la comedia
den Martí Giol La Santa.

DE71105T1RES
CORRE5P0115A
Teiá.—«Teatre La Palma.. Se repre

senta dlumenge passat la comedia den
Morató La Fortuna Boja, prenent part
enl'execució la senyora Antonia Bar6,
la senvoreta Ramona Mestres i una afi

cionats de la casa, alguns d'ella bon xic
novells.

L'obra sortf amb un conjunt bastant

regular puig tothorn treballa arnb bona
voluntat per poder treure'n partit, es

pecialment la esmentada senyora Baró
queS Iluf admirablement per Pintar
pretació que hi dongué tan acertada.

Cal apuntar tambe el bon zel amb que

feu ea tasca la senyoreta Mestres, ja que
tau una «Emilia> tant perfeccionada que
col-laborá molt al bou éxit de la wateixa.

Per pesas, El rapte de la Sabina, que
divertfi acabé de completar el fer pass a I"

deliciosa la estona a la concurrencia
que era de doldre no fos mAs nombrosa.

Seu de Urge!!. — cTeatre Riam
bau.» Diurnenge passat, la companyia
que dirigeix el primer actor Ramón Sa
mara, posa el drama den Guimerá Terra
Baixa 011 el senyor Sainará va fer-nos un

bon «Manelics; molt bé la senyura To
rrent en la «Marta» i la senyora Molgosa
i Bergadá, molt en carácter. Deis dernes
cal mencionar els senyorsCama, Moles,
Bergadá, Roca 1 Salciat.

La direcció, a cárrec del senyor Sama
r, bona; molla a plaudiments de la nom

brosa concurrencia... i fina quens facin
El Mistic, que, segons rumors, será
aviat.

Vil anova i Geltrú.—En el tea tre de
la societat «Unió Obrera> s'hi represen
taren el diumenge prop passat, per la
larde, les obres sense clames Un mor! re

ssuciraf, L'idota del Gorg Negre, Dtlxo
sos barreta, obtinguent un regular de
sempenyo.

Lleida.—«Saló Catalunya., Compa
nyia Casals-Cazorla. Una sola obra ca

talana ene han ofert aquesta setmana en

aquest teatre; la deliciosa comedia Eh
savia de Vilatrista, que fou desempenya
da a conciencia pels apreciables a rtistas
que comanda el senyor Casals.

«Saló Portfoliograf.> Companyia Ba
Ilart-Marsal. El dimecres s estrené la
traducció catalana El detectiu Sherloc
Holmes. La execució fou correcta, so

breseortin la senyora Marsal en la <Mis
Brenb; el senyor Ballart en el prota
gonista i el senyor Pujol en el «Mor:-
°ny.> Dita obra s'ha mantingut casi to

ta la setmana en ele cartelle'
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Pigueras.—«Teatre Principal.> El

dia 20 la companyta que dirigeix en Car

lea Capdevila estrená el drama den Ru

taiyol El despatriat, que signé magestuo
sament interpretat per les senyores Ba

rb, Pla, Fornes, Coté, Huget i senyors

Capdevila, Daroqui, Bardem, Sirvent,

Bozzo Lluelles, Bonet, iMunt. Per pesas

ferém Viatge boda.

El die 22, la comedia d'iglesias La

coja maca i una pessa de meitat de preu

La primera alcança un sorollós éxit. Es

una comedia molt preciosa i interesant,

i en ella sobressortiren les senyores Ba

ró, Pla i senyors Barden], Capdevila i

Daroqui.

Sabadell.—el.liga Regionalista.> El

passat diumenge per la tarde hi tíngué
lloc una lunctó de broma representant

la comedia Gent d'ara, que agradá forsa.

Acaba amb H raple de la Sabina, que

feu riure moltíssim.

<Circol Trdicionalista.a— S' ha pre

sentat el drama lncapacitat que tingué

una interpttació molt ajustada.

La pesas Sistema Munyon per final, agra

dá molt.

El senyor apuntador cridant d' una

manera extraordinaria.

Reus.—«La Palma.» Diumenge or

ganissaren una (unció de broma com

posta de les comedies, La deria de don

Pau, (Colomer) i Lo remey universal

(S. Argila) qual execussió ten riure de

valent a la escasa
concurrencia qu'hi

assistl.
Excecutaren les obres la senyoreta

Basseda i senyors Fortuny, Casas, Soba

ter, Senet, Vallverdú, Mentol( i noi Ca

sanovas.

<Centre Tradicionalista.» lCl drama

bIblic d'en R. Parnies, Malehit de Deul

sigué`l posat diumenge avant-passat en

aquest centre.

Tots els personatjes, SHOS excepció,

s'identificaren en sos papera; el senyor

Basora, en el protagonista estigué en

molt bon lloc. «Longinos,» per lo senyor

Ferré (A), trobá un fidel interpretador.
Cooperaven amb distinció els senyors

Guasc, Ferran, Durán, Cort, (S), Nolla,

Masdeu, nois Serra, A rmengol, Masdeu

(S) Sentís i Cros.

El públic molt nombrós aplaudí en

tots els actas.

aPatronat del Obrer.» Amb nombro

as concurrencia posaren en escena 'I

drama den S. Roig, Fratricida! i la sar

suela La troballa.
El drama signé molt ben executat

pels se.nyor Ramón, Baiget, Vilaró, Gon

zalez. Viscarrues, Roig, Miró i Andreu.

Alatarn—«Ateneu Obrera Diumenge

a la nit debutá una companyia catalana

composta en samejoría amb elements de

la que fou del Sindicat, la qual esdirigi

da per l'aplaudid actor Joaquim Vinas,
tigurant'hi com a primera actriu la

senyoreta Elvira Fremont.

La obra escullida signé la comedia

en quatre actea de .1. Pons i Pagés Sen

yora Avia vol marit, que fou digt a ment

desempenyada per les senyoretes Fre

mont, Roca, Persiva i Ortizi els senyors

Vinas, Tort, Galcerán, Bonet, i Julio,

que digueren els sena respectius papers

ben ajustadament.
Properament tindrá lloc la estrena de

la producció dramática del immortal

Pita rra, El Campanar de Palma.

Tarragona.—«Fraternitat Republica

na.» La companyia d'aficionats posa en

escena el drama de Iglesias: El cor del

poble obtenint excel-lent interpretació

per part de la senyoreta Rosa Rodrígues

i en Llorens Alsina en els seus papera

aconpanyats molt bé per en Vinyals Ver

daguer, Rius y Forns.

Canet de mar.— DillMeDge, al Prin

cipal va representar-se Misteni de dolor,

den Gual; Jordi Erin, den Burgas i

Dissabte de gloria ,den N'olch i Torres, a

cárrec de la companyía Santacana.

Badalona.—tGent Nova.» El teatre

d'aquest centre el diumenge prop-passat

posaren en escena el drarn den Guime

rá Maria-Rosa que tingué una bona in

terpretació, particulament per part de

la senyoreta Mercé Daroqui eiacarrega

da de la protagonista.

El Tea,tre Catada,
traduit al Espa,-

nyol.

Madrid.—Al <Teatro Espanol,» s'han

représ les representacions de La Reyna
joven, de Guimerá, traducció de Rafel

Marquina, havent-se donat ja la 41 re

presentació.
En Jaume Borrás s'ha presentat de

nou. El públic qu'acostuma a deixar

desert el teatre municipal, ha demostrat

les seves sir:apanes per el nostre Jaumet,

ocupant casi toles les localitats En Bo

rrás, completament restablert, feu a ma

ravella un drama d'Echegaray, per lo

que fou aclamat estrepitosa ment en di

ferente pasea tges, Al acabar l'obra el te

tó es tingué d'aixecar set o vuit vegades
en honor del comediant catalá.

Dimars varen rependres les represen

tacions de El Místico amb l'éxit de les

altres vegades: Avui en Jaume Borras,

aMadrid es l'actor del día.

Hospitalet del Llobrega t. —«La Ha r

monla.»El prop-passat diumenge tingué

lloc una festa a cárrec del «Chor infan

tivol Dr. Hobert.a

Se cantaren cansons deis mestres Co

mella Freixas, Millet i alguna de popu

lar, que junt a mb les de giinnassia rít

mica den Dalcroze teren la delicia de la

molt nombrosa concurrencia. Els nens

Perelló 1 lnbierre recitáren molt bé du

gues poesIes i el senyor Divl pronunciá

un discret discurs en elogi de la tras

cendencia cultural de la festa.

Per bella finalització se representá la

sarsuela La competencia, prenent-hi part

tots els nens i nenes del chor i agradant

de debb.

Es imprescindible una coral telscitació

al mestre-director senyor Voltea i a la

gentil pianista senyoreta Coll.

Sitges.--(Casino del Pret.> Lea fun

ciona dominicals que hi dona una com

panyia que dirigeix el veterá actor Ar

mengol Goula, son molt celebrades.

S'ha representa t la comedia en tres

actea, den Pitarra, L'Hereuet; el drama

d'Iglesias El con del poble i la pesas den

Grau Un marit gelós.

El 1:1

Al «Teatro Lara» s'han donat vedes

representacions de la comedia de Rusi

nol i Martinez Sierra Vida y Dulzura

(Els savia de Vilatrista.)

Al «Coliseo Imperial» continuen les

representacions de. Tierra baja, de Gui

mera, traducció Ech egara y. També s'es

tá representant amb éxit el drama de

Feliu i Codina María del Carmen,

(Teatre de la Comedia.» A cárree del

elenc d'aficionats que formen la Socie

tat «La Farándula> el dia 8 va executar

se el drama de Guimerá Tierra baja, on

obtingueren força éxit el senyor Gonza•

lez, que teu el «Me nelic» i les senyore

tes Rodriguez i Garcés.

Plizobianco.—La companyia que di

rigeix en Ramoo Cabrera, en la que se

h1compta com a primera actriu la Clotil

de Medran° i corn aprimer actor l'Elisa

Sanjuan, ha executat Tierra baja obra

que ha sigut rebuda amb gran entu

siasme.

Portugalete.— La cornpanyia deis

primera actora Antoni Carrascal i Aure

lia Camarero, han representat el drama

romántic de Guimerá, traducció caste

llana de Marquina La Reyna joven.

Bélmez.—Al Principal actua la corn

panyia den Maaric Gil; s'han represen

tat les obres Tierra baja de Guimerá i

El Místico, de Rusinol, amb lait deli

rant.

AImadén.— El mateix Manric Gil,

eruta sa companyia, en el tea tre <Moder

no> ha representát Tierra baja, com a

debut de la temporada.

S'anuncia El místico, den Rusifiol,

traducció castellana de Dícenta.
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l'Iota santa

Pelfirinament traspassen les boj res fiamejantes
i un imposant misten inonda terra i cei;
lluny s'ouen les campanes sonores i vibrantes,
que a l'oració conviden quan naix el prime estel.

Els bella desmais immovils contemplen la grandesa.
d'aquel' bell jorn que fina, en santa quietut:
boi abrigant el rostre de l'inmortal Deesa,
lo rnarbre uil de Venus qui resta en solitut.

Els rats penats, voleien amb desigual volada,
una tant folla clanga coca follament dançada,
tal com si'ls les basarda el toc de l'oració.

La l'una entre el brancatge, amb sa claror divina
ta testa asserenada del trovadó
qui cerca en l'hora santa, l'excelsa inspiració.

JOSEP FlOIJERAS S.

Avui repartim el plec VII (r6 planes) de la comedia
en tres actes den Josep Morató

LA CASA DE TOTHOM
junt amb el primer folleti (també i6 planes) de la po
pular comedia den Marti Giol

LA SANTA
la primera edició de la qual está de temps agotada. L'
éxit sorollós d'aquesta obra ens estalvia propagandes.
Basti apuntar-ne el titol per a compendre com s'hon
ra i enriqueix amb ella la Biblioteca de La Escena Ca
talana.

Els amics de la Revista, enterats deis nostres propó
sits de editar

LA SANTA
ens donaven pressa perque'n comencessim la publica
ció Els complavem amb tnolt gust, prometent-los que

no será pas aqu?sta la darrera sorpresa agradable que

preparem.

C=1
Entre les produccions gneis proposa representar la

Vitaliani aixt que's lliure del domini den Franqueza,
figuren els següents tituls:

«La Reina !ove», den Guinierá, «Joventut«, de
l'Iglesias, «La senyoreta», de l'Apeles Mestres i «La
Mare», de Rusifiol.

10

Fem vots per a poder aplaudir aviat aquestes obres
interpretades per la eminent actriu

cj
Les presents circunstancies en que les Normes Or

tográfiques de l'Institut d'Estudis Catalans comencen

a aplicar-se,—son ben propicies a la publicació de un

!libre que acabem de rebre. Se tracta de un novissim
Vocabulari on s'hi consignen tota mena d'exemples
práctics. El qual, ordenat i anotat per un escriptor
competent com és en Rovira i Virgili, ha vingut ha
prestar el gran servei de resoldre la majoria de dubtes
ortográfica, fins a les persones menys enteses en ma

teries filológiques.
Es hora, verament, de procurar la correcció orto

gráfica, no sois en les relacións particulars, sitió, de
manera principalissima, en els diaris, Revistes i revis

tetes que s'editen a Catalunya. I com sia que per a

conseguir aquest objecte no basta la bona voluntat, el
manual den Rovira i Virgili esdevindrá popular din
tre pocs dies. Evitarem aixi que certs subjectes, po

sats a fer-se l'enterat, escriguin tau-la i logaoitz-me,
com ja se'n registraven cassos equivalents i públics.

La cassa Antoni Lopez, editora de la ,Novtsstma Or
toglafia Catalana ha tingut una bona pensada contri
buint a fer desapareixer els dubtes i confusions que ja
s'insinuaven altre cop.

cJ

Supigut es que un deis aficionats que més se distin
geixen en els escenaris de nostres Societats recreati
ves es en David Miguel.

Doncs aquest actor, .que actualment fa les delicies
deis concurrents al «E,sbart Artística, ha tingut el bon
gust de triar per a la funció de son benefici, la hermo
sa comedia en quatre actes den Pous i Pagés En Yoan
Bonhome, que se representará demá diumenge amb
tota la comparseria i detalls que son argument re

clama.

Nosaltres opinem que quan d'una cosa no se'n diu
tota la vritat, es que's diu mentida.

Aixó passa atnh el senyor <Gacetilla> de El Liberal,
a qui nosaltres que som ainnants de posar les coses en

ciar, Ii dirigim aquesta nova i al mateix tenips la reco

manem als que com el tal redactor, amó tota la bona fl
procuren sempre veure les coses enterbolides.

Diu aixfs el solt a que contestem:

«Según «La Veu de Catalunya» nos hizo saber, el empre
sario del Principal, senor Franqueza—ni) confundirle con

nue tro revistero de toros porque se ofendería.., nuestro

revistero do toros,—ha impedido que la senora Vitaliani re

presentara La reina jora del gran Ciuilnerá, cosa que 1 ac

triz se proponía hacer.
>Esto ha indignado a los admiradores de Guimerahasta

el punto de que el «Sindicat d'Autors Dramáties», reunido
en Asamblea magna, «va acordar per unanimirat consignar
en acta la seva més enrigica protesta per la grollera con

ducta observada per Pempresari del teatre Principal.»
»Y es lo gracioso del caso que nadie tiene razón, no ya

para llamar «groller, al empresario del Principal, sino ni
siquiera para molestarse.

>Es cierto que el senor Franqueza ha impedido que la
Vitaliani represente La reina jora; pero es cierto también
que el senor tiuiruerá, y como presidente honorario del
«Sindicat», precisamente, tiene prohibido al empresario
del Principal representar obras suyas.

>Por lo cual Franqueza dice que mientras Guimerá no le
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permita representar obras suyas, el tiene que impedir que
se representen.»

No, senyor «Gacetilla», el senyor Guimerk no ha
prohibit que el tal empresari puga representar <La
reina joya» en italik; el senyor Guirnerá i tot el Sindi
cat li han proibit la representació de obres catalanes,
i en proba d'aixó que, no fa pas gaire, la Cobefia va

representar «La Madre» al Principal, i en Rusifiol no

hi va tenir rés que dir, ni Pempresari va trobar-hi in
convenient.

Si en Franqueza pretenia lo que diu: perqué va fer
demanar permis an en Guimerk per a que la Vitaliani
posés «La reina jove» en italiá?

Perqué va anunciarla en els cartells de temporada i
en les «gacetilles suplicades» deis diaris?

Aquesta es l'acció grollera; que després de compro
metre a la Vitaliani amb el públic, surti Pempresari
amb el «deu lo guard, de que «no vui deixar ter
obra en italik si no'm deixen representar les catala
nes.»

Aixó ho podia haber dit abans i evitava un mal pa
per als traductors, a la Vitaliani i al propi Guimerk.

Ho veu ciar ara, senyor «Gacetilla»?
Aixis es com deu esplicar-ho als seus lectors, dihent

tata la vritat i no fragrnentant la qiiestió.
I skpiga que'ls catalans tenirn un modisme, que diu:

Les coses dares... i el xacolata esps.

Lluis Alsina, de Castellfollit. Josep Albina, de Seo d'Urgell. Joeep
Casas, de Ribas. Jaume Danés, de 0/ot. Jaume Jubany 1 Bonet, de

Arenys de Mar, .Joan Juneosa, de Perrera. Josep Miracle, de La Riera,
Felip Mayrnó, de Bellmunt. Jaume Pallas, de García (Mora.) Josep
pardos. (Caslell Sant Fernando) Figueras. Daniel Pujol, de Tremp.
Lloren, Torres, de Vich. Salvi Valenti, (en donde se halle)

Preguem ale ex-abonate senyors Joan Pons, actor (de San Martí)
Josep Bofill, retor (de Barcelona), Carme Vendrell, actriu (de Barce

lona), Josep Cuyas, actor (de Bareelona), Salvador Riera, apuntador
(de Barcelona), que se servelxin pasear per aquesta Administrado'

per a arrenjar amistosament unes petites diferencies qu'hi ha entre

elle i nosaltres,

mamo'

TEATRE DE NOIS
Colecció de 12 comedies infantívoles, escrites en

vers, per A. DE R1US VIDAL.

CORRESPONDENCIA
J. Bunach: (Figueras.) Lesobres valen el preu que indiquen les cu

bertes. Prenent tota la col-lecció fem un 25 per cent de descompte.
C. Canudas Y: Versos a la Xirgu?... Dones miri, va un fragment

para solaz dele aticionate an aquesta seeció.

<Trilla eis llavis de coral

y les dente son de marfil.

I un génit mol natural

i un carácter varonil.

(luan estás a rescenari

jo't contemplo entusiasmat

me tens enamorat

ab son talent bextraordinari

la teva ven de cenan.

yele colore que Deu ta del.,

Aixó deis colore ele den an en Pepito, perque su marido es tintorero,

sabe usted?! queda complascut el senyor Canudas per primera 1 últi

ma negada.
A. Pconies: (Reus.) La obra que reclama está agotada, aix1 ene ho

acaba de comunicar el seu autor.

P, .D. II: Les protestes deuen dirigirse a El Poble Catalá oa La Vea

de Catalunya, que son ele diaria més indicats.

P. C. X: Detall dis an aquel' senyor; hi ha tanta diferencia del

Hereuet a En Joan Bonhome com de la Balestron1 a la %irgo.

Un lector: N'hi ha molts de Capdevilae i poes de bons, perb que si

guin descendente delgran Jaume Capdevila sois hl ha en /sume i

en Ferrán.

J. Putg Realr A izóho sabrá comprant la Nova Ortografla que aca

ba de publicar en Rovira iVirgili, que conté un Vocabulari intere

santissim. Val sis rals j está de venda en nostra Administrado.

P. Ces: A vosté també u convé adquirir la Nova Ortogralla. Son sis

rala molt ben gastats.

D'ADMINISTRACIO,

Recordem una negada mes a nostres abonats que estant pendents

de pago, que se serveixin posar se al eorrent en nostra Administrado

abans de finir Pecinal trimestre.

Ene hem vistprecisats a retirar la revista ale senyors,

cj

EL CA MI DEL CEL. Drama en un acte, per sis
noies

EL BAILET DE LA MASÍA. Comedia en nn

acte. per 6 nois.

LA ENJOGUESSADA. Monólec, per noia.

EL QUARTO DE LES RATES. (Agotat.)

ELS NOIS PORUCS. Comedia en un acte, per
3 noies y 4 nois.

QUAN SERÉ GRAN. Monólec, per noi.

LES BONES OBRES. Comedia en un ac!e, per 7
noies.

UN LLAM1NER CASTIGAT, Diálec cómic en

un acte, per 2 nois.

NOBLESA D' ÁNIMA. Comedia en lun acte, per
8 nois.

EL REIET DE CASA. Monólec, per noi.

VOSTÉ, SENYOR GALÁN. Dinlec cómic en un

acte, per 2 noies.

AUCELLETS FORA DEL NIU . Drama en un

acte, per 5 nois.

PREU: 1 RAL CADA COMEDIA.

LA SEMANA ENTRANT

EL SUPLEMENT DE

LA ESCENA CATALANA
AMB L' OBRA

JORDI ERIN
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Lt,k- ESCENA CATALANA 12

Se recomana 14 adquisi
mi ció de les següents

obres:

Poesies bumorisliques—Colecció de coma

posicions pera recitarse en vetllades li

teraríes, reunions particulars, etc.—

Preu: tina pesseta.

bes cut millors poesies de la llengua ca

talana.—Prea. Unapessetc.:

Coses del aul—Poesies iocoses de !'Avi

Riera.—Preu: 50 céntims:

Gra ij palla—Poesies festives de Serafi
Pitarra.—Preu: 50 céntims:

ha salsa del amor—Colecció de composi
cions humoristiques, de C. Gumá.—

Preu: 50 céntims:

intímes—Colecció de poesies, de Emili Gi

ral.—Preu: Una pesseta:

Poesies d'Angel Guimera—Preu: 4 ptes:

bu imatge de Deu a trossos—Singulars y

festives poesies, descrivint El nIts, bu

boca, bes inans, bes orelles, tiuentre,

El bigoti, Els ulls, El cap, y bu ueu,

per josep M. Codolosa. Preu: 50 ctms:

Poesies lestines y satíriques—del Rector

de Vallfcgona.—Preu. 2 pessetes:

Poesies-de Francesc Mateu Preu:50 ctms.

Garba literaria-Composicions en vers, de

1. Durán y Vila.-Preu: 50 céntims:

De iota mena.- Colecció de poesies, mol

tes d'elles propies pera recitar en vet

Hades populars, per Emili Giral.

preu: 1'50 ptas.

De venda en nostra Administració (Plassa

del Pi, num. 5.)

Comedies sense dama que recomanem

per boniques morals.

EN UN ACTE (DE A. SALT1VERI)

En Tasta 011etes, (2 bornes.) Un ral.

Un mort ressucitat, (6 homes.)
Un Tenorio a trossos, (5 bornes.)
Gras i magre, (5 bornes).
Les mitjes de la Paula, (9 homes,) „

L'Exernple, drama, (4 bornes) Dos rals

L'últim inglés, (9 bornes.)
La familia picarol, (9 bornes.)

f)

11

11

NOVISIMA

Orttografia Catalana

Uocabulari Orlográtic
SEGONS LES «NORMES

DE L'INSTITUT D'ES

TUDIS CATALANS» I

LES OBRES I TRE

BALLS DELS MILLORS

FILALEGS, ORDENAT I

ANOTAT PER A. ROVI

RA I VIRGILI

PREU: 1'50 PESSETES

La Escena Catalana

Revista Ceatral.—Surt cada dIssabte

PREUS DE SUSCRIPCIÓ

Un trmestre. 2 pessetes .— Un any: 7'50 pessetes

NÚMERO SOLT: 15 cétnicas.

Pago a la bestreta

Redaccló y Administració: Plassa del Pf, 5.– Barcelona


